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Thir Sau, 8-12-2023. Tuan 1 Mia Vong - Nam B
Friday, December-8-2023. 1%t Week of Advent. Year B

L& Pirc Me V6 Nhiém Nguyén Téi, trong va bugc

Tac gia: Don Schwager q
Linh muc Phaold Vi buc Thanh, SDD. chuyén ngix
Dich tir nguon: https://dailyscripture.servantsoftheword.org/readings/

Friday (December 8): ""For with God nothing
will be impossible™

Scripture: Luke 1:26-38

26 In the sixth month the angel Gabriel was
sent from God to a city of Galilee named
Nazareth, 27 to a virgin betrothed to a man
whose name was Joseph, of the house of David,;
and the virgin's name was Mary. 28 And he
came to her and said, "Hail, full of grace, the
Lord is with you!" 29 But she was greatly
troubled at the saying, and considered in her
mind what sort of greeting this might be. 30
And the angel said to her, "Do not be afraid,
Mary, for you have found favor with God. 31
And behold, you will conceive in your womb
and bear a son, and you shall call his name
Jesus. 32 He will be great, and will be called the
Son of the Most High; and the Lord God will
give to him the throne of his father David, 33
and he will reign over the house of Jacob for
ever; and of his kingdom there will be no end."”
34 And Mary said to the angel, "How shall this
be, since | have no husband?" 35 And the angel
said to her, "The Holy Spirit will come upon
you, and the power of the Most High will
overshadow you; therefore the child to be born
will be called holy, the Son of God. 36 And
behold, your kinswoman Elizabeth in her old
age has also conceived a son; and this is the
sixth month with her who was called barren. 37
For with God nothing will be impossible."38
And Mary said, "Behold, | am the handmaid of
the Lord; let it be to me according to your

Thit Sau  8-12 Vi dbi véi Thién
Chua khéng gi l1a khéng thé

Lc 1,26-38

26 B3 E-li-sa-bét c6 thai dugc séu thang, thi
Thién Chua sai st thdn Gap-ri-en dén mot
thanh mién Ga-li-I€, goi la Na-da-rét,>; gap
mét trinh nir d@ thanh hén vdi mét ngudi
tén la Giu-se, thuéc dong doi vua Pa-vit.
Trinh nir 8y tén la Ma-ri-a.2s SU’ than vao
nha trinh n& va ndi: "Mung vui 1é€n, hdi
Déng dady an sung, buc Chua & cung ba."29
Nghe I6i &y, ba rét béi réi, va tu hdi Idi chao
nhu vdy cé nghia gi.so S than lién ndi:
"Thua ba Ma-ri-a, xin diung sd, vi ba dep
long Thién Chua.3: Va nay day ba sé thu
thai, sinh ha mét con trai, va dat tén la Gié-
su.32 Ngudi sé nén cao ca, va sé dugc goi la
Con Pang Téi Cao. Buc Chua la Thién Chda
sé& ban cho Ngudi ngai vang vua Pa-vit, té
tién Ngudi.s3 Ngudi sé tri vi nha Gia-cép dén
mubn doi, va triéu dai cua Ngudi sé v cung
vé tén."s4 Ba Ma-ri-a thua vdi s’ than: "Viéc
dy sé xay ra cach nao, vi toéi khéng biét dén
viéc vg chéng! "3s S thédn dap: "Thanh
Thén sé ngu xubng trén ba, va quyén nang
DPéng T6i Cao sé rop bong trén ba, vi thé,
Déng Thanh sdp sinh ra sé dugc goi la Con
Thién Chua.ss Kia ba E-li-sa-bét, ngudi ho
hang vdi ba, tuy gia réi, ma cling dang cuu
mang mét ngudi con trai: ba &y van bj
mang tiéng la hiém hoi, ma nay da cé thai
duoc sau thang.sy Vi déi vdi Thién Chua,
khéng cd gi l1a khéng thé lam duoc."ss B&y
gid ba Ma-ri-a ndéi: "Vang, téi dady la nir ty
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word." And the angel departed from her.

cua Chua, xin Chua cu lam cho téi nhu [0i
SU' thén noi." R6i s than tu biét ra di.

Meditation: Do you want to live a grace-filled
life? The angel Gabriel salutes Mary as "full of
grace”. To become the mother of the Savior,
Mary was enriched by God with gifts to enable
her to assume this awesome role. There is a
venerable tradition among many Christians,
dating back to the early church, for honoring
Mary as the spotless virgin who bore the Son of
God in her womb. A number of early church
fathers link Mary's obedience to this singular
grace of God. "Being obedient she became the
cause of salvation for herself and for the whole
human race... The knot of Eve's disobedience
was untied by Mary's obedience: what the
virgin Eve bound through her disbelief, Mary
loosened by her faith” (from Adv. haeres 3.22.4,
by Irenaeus, bishop of Lyons, 130-200 AD).

Faith is the key that unlocks the power of
God's kingdom in our lives

What is the key that can unlock the power and
grace of God's kingdom in our personal lives?
Faith and obedience for sure! When Adam and
Eve disobeyed God, they immediately
experienced the consequence of their action -
separation from the God who loved them. God
in his mercy promised them a Redeemer who
would pay the price for their sin and the sin of
the world. We see the marvelous unfolding of
God's plan of redemption in the events leading
up to the Incarnation, the birth of the Messiah.
Mary's prompt response of "yes" to the divine
message is a model of faith for all believers.
Mary believed God's promises even when they
seemed impossible. She was full of grace
because she trusted that what God said was true
and would be fulfilled. She was willing and
eager to do God's will, even if it seemed
difficult or costly.

God gives us the grace to say "yes" to his will

Suy niém: Ban c¢6 mudn séng mot cudce doi day
on sung khong? Thién st Gabriel chao dwc
Maria 1a dang “day on phac”. Bé tro thanh me
Pang ctu thé, dic Maria dugc Thién Chla ban
phat doi dao on sing dé gilp me dén nhan chirc
vu quan trong nay. Nguoc vé thoi Gido hoi so
khai, c6 mét truyeén thong dao dirc noi nhiéu tin
hiru, dé ton kinh Me Maria 1a trinh nit ven
tuyén, ddng dd cuu mang Con Thién Chia trong
bung minh. Mot s céc gido phu trudc kia ndi
két su vang phuc cia Me Maria véi on sing dic
biét nay cua Thién Chuaa. “Nho sy vang phuc,
me da trd nén nguyén nhan cau rdi cho minh va
cho toan thé nhan loai... “Nat cot cua su bat
tudn cta Eva da duogc sy vang phuc cua dtrc
Maria théo céi: diéu gi ba Eva cot lai qua su bat
tin, thi dirc Maria da thao coi qua Su tin tuong
cia minh” (Trich tr Adv. Haeres 3.22.4, cua
Irenaeus, Gidm muc thanh Lyons, 130-200 AD).

Durc tin la chia khoéa mé dwec sic manh vuwong
quaoc cia Chua trong doi song chiang ta

Diéu gi la chia khda cd thé mo duoc sic manh va
on sung cia nude Chiia trong doi séng ca nhan cua
ching ta? Chic chan l1a duc tin va sy vang phuc!
Khi Adam va Eva khong vang loi Thién Chda,
ngay lap tic ho cam thiy dugc hau qua cua hanh
dong minh lam - sy phén ly khoi Thién Chua,
Pang yéu thuong ho. Thién Chua vi 1ong thuong
x6t, da hira v6i ho mot Bang ciru thé, s& dén thay
toi cua ho va toi cua thé gidi. Ching ta nhin ngam
ké hoach ctru d6 r6 rang va ky diéu caa Chia trong
nhitng su kién huéng téi mau nhiém Nhap thé, su
sinh ra cua Pang Mésia. Loi dap tra “xin vang”
nhanh chong cua Maria véi st diép cua Chua la
mau guong duc tin cho tat ca moi tin hitu. Maria
tin tuong nhitng loi hira cua Chua ngay khi ching
xem ra khong thé thuc hién. Maria day on sang
bai vi ¢d trong cay rang nhitng gi Thién Chua da
n6i déu 1a sy that va sé dugc thuc hién. Maria sin
sang va tha thiét thyc thi thanh y Cha, tham chi
¢6 khé khin hay doi hoi gia dat may di nira.

Thién Chiia ban cho chiing ta on siing dé thua
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and to his transforming work in our lives

God gives us grace and he expects us to
respond with the same willingness, obedience,
and heart-felt trust as Mary did. When God
commands he also gives the grace, strength, and
means to respond. We can either yield to his
grace or resist and go our own way. Do you
believe in God's promises and do you yield to
his grace?

"Heavenly Father, you offer us abundant grace,
mercy, and forgiveness through your Son, Our
Lord Jesus Christ. Help me to live a grace-filled
life as Mary did by believing in your promises
and by giving you my unqualified "yes" to your
will and to your plan for my life."

“vang” trwéc ¥ Ngwoi va sw bién doi cia
Ngwoi trong doi song chlng ta

Thién Chtia ban cho chung ta on sung va Nguoi
muén ching ta dap tra bang sy sin sang, vang
phuc, va tin cay hét 1ong nhu Maria di lam. Khi
Thién Chua truyén lénh, Nguoi ciing ban on sung,
sac manh, va nhitng phuong thé dé chung ta dap
tra. Ching ta ¢ thé quy phuc on sing ciia Nguoi
hay chong lai va di theo con duong riéng cua
minh. Ban c6 tin tuong vao nhirng loi haa cua
Chia va ban c6 quy phuc on sung cua Nguoi
khong?

Lay Cha trén troi, Cha ban cho chiing con on sung,
long thuong x6t, va su tha thir cach du dat ngang
gua Con cua Cha, 1a Buc Giésu Kitd Chla ching
con. Xin gitp con song mot cude doi tran day on
sung nhu Me Maria da séng, nho tin vao nhiing 1oi
hira ciia Cha, va qua sy tiéng “xin vang” hoan toan
trudc thanh y Cha va ké hoach cua Cha danh cho
cudc doi con.

Thir S4u, 8-12-2023. Tuan 1 Mla Vong - Niim B
Friday, December-8-2023. 1%t Week of Advent. Year B

St 3, 9-15. 20
Nguwoi & dau? (St 3,9)

Genesis 3:9-15, 20

That’s the question God asked Adam and Eve
after they hid themselves in the garden. He
knew the answer, of course. But he wanted
them to see how their sin had separated them
from him. Now, instead of watching joyfully as
they came to him on their own, he would have
to seek them out. He would have to call them
away from sin and into his presence. And even
then, their fear or resentment might keep them
at a distance. And so he would continue, in
each generation, to call to them.

Where are you? Scripture tells how, again and
again, God called his people into a relationship

Do 1a cau hoi Chia hoi Adam va Eva sau khi
ho an minh trong vuon. Tat nhién 12 Ngai biét
cau tra 1oi. Nhung Ngai mudn ho thay toi 15i
cua ho di chia cat ho khoi Ngai nhu thé nao.
Gio day, thay vi vui vé nhin ho ty minh dén Vi
Ngai, Ngai sé phai di tim ho. Ngai sé phai kéu
goi ho tranh xa toi 16i va dén vai sy hién dién
cua Ngai. Va tham chi sau d6, ndi so hai hoic
0an gian co thé khién ho giir khoang cach. Va
vi vay, trong mdi thé hé, Ngai s& tiép tuc kéu
goi ho.

Nguoi & dau? Kinh thanh ké lai nhiéu lan rang
Thién Chua da kéu goi dan Ngai budc vao moi
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of loving obedience. And again and again, they
returned to him, only to fall away. It seemed
that they just could not maintain their
faithfulness and trust in his love.

But God didn’t give up on his desire to save his
people. When the time was just right, he
brought forth something new: someone
preserved from the stain of original sin. He
graced us with a woman with an immaculate
heart who was finally capable of saying yes to
him in every situation.

At last! In Mary God found a pure, sinless
soul. He found in her someone worthy of
receiving his Son, someone equipped to raise
him up to become our Savior.

So when God called out to her through an
angel, Mary freely gave the response he had
longed to hear for centuries: “Behold, I am the
handmaid of the Lord. May it be done to me
according to your word” (Luke 1:38).

This is the marvelous truth we celebrate today.
Through Mary, this immaculate woman, God
could now enter a world scarred by sin and
reconcile all things to himself. Because of her,
everyone can be filled with the Spirit and live a
life that reflects her purity and innocence. And
by her intercession, her yes to God can be our
yes.

So today when you hear God calling, Where
are you? remember Mary and echo her prayer
of perfect surrender: “Here I am, Lord. I come
to do your will.”

“Pray for us, O Immaculate Mother of God,
that we may be made worthy of the promises
of Christ!”

lien hé yéu thuong vang phuc. Va hét 1an nay
dén lan khéc, ho quay lai voi Ngai, chi dé roi
bo di. Duong nhu ho khéng thé duy tri duoc su
chung thay va tin tuéng vao tinh yéu cua Ngai.

Nhung Thién Chuia khéng tir bé wéc muébn ciu
dan Ngai. Khi dén dung thoi diém, Ngai da dua
ra mot didu méi mé: mot nguodi duoc bao vé
khoi vét nho cua nguyén toi. Ngai da ban tang
cho chung ta mot nguoi phu nir ¢ trai tim
trong sang, ngudi cudi cing cé thé néi xin
vang véi Ngai trong moi tinh hudng.

Cudi cung! Noi Puac Maria Thién Chda tim
thdy maot tdm hon trong sach, vo toi. Ngai tim
thdy noi Me mot ngudi ximg dang duoc don
nhan Con cua Ngai, mot nguoi duoc trang bi
dé nang Ngai 1én trg thanh Pang Ctu Do cua
chlng ta.

Vi vay, khi Thién Chla goi Me qua mot thién
than, Me Maria di ty nguyén dua ra cau tra 1oi
ma Ngai ¢ mong méi duoc nghe tir nhiéu thé
ky: “Nay toi la nt ty cta Chia. Xin cho t6i
dugc nhu 10i st than truyén” (Lc 1,38).

DPay la sy that tuyét voi ma chung ta tén vinh
ngdy hom nay. Qua Buc Maria, ngudi phu nir
vo nhidm nay, gio day Thién Chua co thé budc
vao mot thé gidi day vét thuong toi 16i va hoa
giai moi su vai chinh Ngai. Nho Me, moi
ngudi déu co thé tran day Thanh Than va séng
mot cudc sdng phan anh sy trong trang va ngay
tho cia Me. Va nho su chuyén cau caa Me, 1oi
xin vang ciia Me vé6i Thién Chua ciing c6 thé 1a
l61 xin vang cua chidng ta.

Vay hém nay khi ban nghe Chda goi, Nguoi &
dau? hiy nhé dén Bic Maria va lap lai 1oi cau
nguyén suy phuc hoan hao cua Me: “Lay Chua,
nay con ddy. Con dén dé thuc hién y Ngai."

Lay Bac Me V6 Nhiém Nguyén Toi, xin cau
cho chiung con dé chung con dugc xing dang
véi nhiing loi haa cua Chaa Kito!

St Sy S 8y Sy S B 0 0 2y S 5y
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Luke 1:26-38
Lc 1, 26-38

Kinh chao Ba dﬁy on phuc (Lc 1,28)
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With these words, the angel Gabriel greets
Mary. Interestingly, the Greek word that
we translate as “hail” could just as easily be
translated as “Rejoice!” Can’t you imagine
Gabriel telling Mary, “Rejoice! You're
going to love my message”? After all, he is
delivering the ultimate in good news: God
is coming to earth as a man—as an infant,
no less—and Mary is going to be his
mother! Accepting that “nothing will be
impossible for God,” not even the miracle
of a virgin conceiving a child, Mary
embraces God’s will for her without
hesitation (Luke 1:37). And because she
did, the whole world now has reason to
rejoice.

Rejoice! This is God’s message to you every
day. Like Mary, you have received God’s
grace. Take a look at your day so far—or
yesterday—and think about the different
ways in which God has poured out his
grace on you. Now rejoice in the ways you
have responded to that grace. Rejoice also
that God has given you a part to play in
sharing that grace with the people around
you.

Rejoice! Like Mary, you can choose to do
God’s will. You may hesitate from time to
time. You may fear that following his will
might keep you from feeling joyful, and so
you may turn away from what he is asking
of you. But even if that does happen, you
can still rejoice in his mercy. You can
rejoice that you can become like Mary,
trusting that God is good and that he
wants nothing but good for you and your

Véi nhiing 101 nay, thién than Gabrien chao
buc Maria. That thd vi, tir tiéng Hy Lap ma
chiing ta dich 1a “10i chao” c¢6 thé d& dang duoc
dich thanh “Vui mung!” Ban khong thé tuang
tuong khi Gabrien noi v6i Maria, “Hay vui 1én!
Co s& thich st diép cua t6i” sao? Rt cudc,
ngai di mang dén mot tin mung trong dai:
Thién Chua dén thé gian véi tu cach 13 mot con
nguai - con la mot dira tré so sinh - va Maria sé
trg thanh me ciia Ngai! Chap nhan riang “khong
c6 diéu gi 1a khong thé doi véi Thién Chia,”
tham chi ca phép la caa mot trinh nir mang thai
moét hai nhi, Maria chap nhan y mubn cua
Thién Chuoa danh cho ¢6 ma khéng do du (Lc
1,37). Va baéi vi ¢6 da lam vay, nén bay gio ca
thé gidi c6 1y do dé vui ming.

Vui mung! Pay la thong diép cua Thién Chua
danh cho ban mdi ngay. Gidng nhu Maria, ban
da nhan duoc an sung cua Thién Chla. Hay
nhin lai mot ngay ciia ban cho dén nay - hoic
ngay hdm qua - va nghi vé nhitng cach khéc
nhau ma Thién Chua da ban an sung cho ban.
Bay gid hdy vui mung vé nhitng cach ban da
dap lai &n sung d6. Cang hdy vui mung vi
Thién Chua da ban cho ban mot phan dé chia
sé¢ an sung d6 véi nhiing nguoi xung quanh
ban.

Vui ming! Giéng nhu Maria, ban ¢6 thé chon
lam theo y muén cua Thién Chla. Thinh
thoang ban c6 thé do du. Ban c6 thé lo so rang
viéc 1am theo y mudn caa Ngai c6 thé khién
ban khéng cam thay vui vé, va vi vdy ban co
thé quay lung lai voi nhimg gi Ngai dang yéu
cau & ban. Nhung ngay ca khi diéu d6 xay ra,
ban van c6 thé vui mung vi long thuong xot
cua Ngai. Ban c6 thé vui miing vi minh c6 thé
tré nén gidng nhu Maria, tin twéng rang Thién
Chua 1a Pang tét lanh va Ngai khéng mubn gi
khac ngoai diéu tét cho ban va nhiing nguoi
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loved ones. You can rejoice too in knowing
that as you cling to him in troubling times,
he will set your feet on firm and solid
ground.

Rejoice! God continues to reveal himself!
He continues to speak to you through
Scripture, the Church, and the Holy
Spirit’s promptings in your heart. Rejoice
that God is in your midst, just as Jesus was
with Mary. Rejoice that through his word
and his promptings, God is always seeking
to guide you and reveal his love to you.
Rejoice that Christ is with you to keep you
from getting lost. Rejoice that Jesus has
given you all you will ever need to remain
steadfast.

“Holy Mary, pray for us so that we can
rejoice with you today!”

than yéu cua ban. Ban ciing c6 thé vui mung
khi biét ring khi ban bam ldy Ngai trong
nhitng ltc khoé khan, Ngai s€ dat chan ban 1én
nén dat viing chac va kién cd.

Vui mang! Thién Chua tiép tuc mac khai chinh
minh! Ngai tiép tuc néi véi ban qua Kinh
thanh, Gido hoi va su thic giuc cua Chua
Théanh Than trong 1ong ban. Hay vui mung vi
Thién Chtia dang & giira ban, giéng nhu Chua
Giésu da ¢ vaoi Maria. Hay vui mung vi qua loi
noi va su thac giuc caa Ngai, Thién Chia luén
tim cach huéng dan ban va bay té tinh yéu
thwong ciia Ngai d6i véi ban. Hay vui mung vi
buc Kitd & v6i ban dé gitp ban khong bi lac
duong. Hay vui muang vi Chla Giésu da ban
cho ban tat ca nhiing gi ban can dé luén kién
dinh.

Lay Me Maria, hay cau bau cho chiing con dé
ching con c6 thé vui mung véi Me hém nay!

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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